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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU VAL-D'OISE

DIRECTION DEPARTEMENTALE Cergy-Pontoise,le | 7 |)

DES TERRITOIRES EC. 2015
Service de l'agriculture, de la forét

et de I'environnement

Péle Eau

Guichet unique de I'eau
Affaire suivie par : Mme Petitiean
d :01.34.25. 25.42.
télécopie :01.34.25.26.88

8 : nadine.petitiean @val-doise.gouv.fr

Recommandé avec A.R.

Madame la Maire,

Vous avez adressé au guichet unique de I'eau le 7 octobre 2015, un dossier de déclaration au
titre des articles L. 214-1 a L. 214-6 du code de l'environnement, enregistré sous le
N° 95-2015-00050 concernant les travaux de gestion d’eaux pluviales et le busage du ru de la Vallée
du Roy nécessaires a la réalisation d'une voie communale située entre le chemin des croiselles et la

RD 913 situés a VETHEUIL.

Cette voie a été créée pour permettre I'édification d’'une MARPA et d’'une créche intiées par la
communauté de communes « Vexin Val de Seine » en partenariat avec la société « Val d'Oise

habitat », propriétaire des terrains.

Je tiens a vous rappeler toutefois que la Iégislation en matiére de loi sur I'eau exige un
dépdt de dossier de déclaration, avant réalisation des travaux, par le maitre d’ouvrage ce que
la sociéte «Val d’Oise Habitat » a omis de faire.

Apres examen par le service de la police de I'eau des éléments du dossier, je régularise ce
jour les travaux de gestion d’eaux pluviales ainsi que le busage réalisé pour permettre la réalisation

de la voierie par la commune.

Vous trouverez a cet effet un récépissé de dép6t de dossier de déclaration accompagné des
prescriptions techniques générales qui sont a respecter.

En votre qualité de maire, vous trouverez ci-joint, en application de l'article R 214-37 du code
précité, copie du récépissé de déclaration et de la présente notification, a faire afficher, dés leur
réception, pendant une période d'un mois, dans les locaux de votre mairie et porter a la
connaissance de vos administrés selon les moyens en usage dans votre commune.

Madame la Maire de VETHEUIL
Hétel de Ville

5, place de la mairie

95510 VETHEUIL

Direction départementale des Territoires du Val-d’Oise
Préfecture - CS 20105 - 5 avenue Bernard Hirsch — 95010 Cergy-Pontoise Cedex
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Vous voudrez bien justifier de I'accomplissement de cette formalité en adressant le
certificat d'affichage ci-joint a mes services (service agriculture, forét environnement — guichet
unique de I'eau — & l'attention de Mme Petitjean).

Ces deux documents sont mis a la disposition du public sur le site internet des services
de I'Etat dans le Val-d’Oise (www.val-doise.gouv.fr) durant une période d'au moins six mois.

Cette décision est susceptible de recours contentieux devant le tribunal administratif
territorialement compétent, conformément a ['article R. 514-3-1 du code de I'environnement, a
compter de la date de sa publication ou de son affichage a la mairie par le déclarant dans un
délai de deux mois et par les tiers dans un délai d'un an.

Je vous prie de bien vouloir agréer, Madame la Maire, I'expression de ma considération
distinguée.

Le Chef de service,

L'adjoint au chef de service
Responsable du Péle Eau

Michel P 1
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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU VAL-D'OISE

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES

Service de I'agriculture, de la forét
et de l'environnement

Péle Eau

guichet unique de I'eau

RECEPISSE DE DEPOT DE DOSSIER DE DECLARATION
DONNANT ACCORD A LA COMMUNE DE VETHEUIL POUR REGULARISER
LES TRAVAUX DE GESTION D’EAUX PLUVIALES
ET LE BUSAGE DU RU DE LA VALLEE DU ROY
POUR LA CONSTRUCTION D'UNE VOIE COMMUNALE

COMMUNE DE : VETHEUIL
DOSSIER N° 95-2015-0050

Le préfet du Val-d’Oise
Chevalier de la lIégion d’honneur
Chevalier de I'ordre national du mérite

VU le code de l'environnement, et notamment les articles L. 211-1, L. 214-1 4 L. 214-6 et
R. 214-1 a R. 214-56 ;

VU l'arrété n°2009-1531 du 20 novembre 2009 du préfet de la région d'fle-de-France portant
approbation du Schéma Directeur d'/Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) du
bassin de la Seine et des cours d'eau cbtiers normands ;

VU le décret du 26 janvier 2015 nommant Monsieur Yannick BLANC, Préfet du Val-d'Oise ;

VU l'arrété N° 15097 du 2 mars 2015 de Monsieur le préfet du Val-d'Oise donnant
délégation de signature a Monsieur Eric CAMBON de LAVALETTE, directeur départemental

des territoires du Val-d'OQise ;

VU larrété N° 12535 du 31 aodt 2015 donnant subdélégation de signature de gestion
globale aux collaborateurs de Monsieur Eric CAMBON de LAVALETTE, directeur

départemental des territoires du Val-d’Oise ;

VU le dossier de déclaration déposé au titre de l'article L. 214-3 du code de I'environnement
considéré complet en date du 9 décembre 2015, présenté par la commune de VETHEUIL,
enregistré sous le N° 95-2015-00050, pour régulariser les travaux des gestion des eaux
pluviales et le busage du Ru de la vallée du Roy nécessaires a la construction d’'une voie
communale entre le chemin des croiselles et la RD 913 a VETHEUIL,

donne récépissé du dépot de sa déclaration au pétitionnaire suivant :
Mairie de VETHEUIL

5, place de la mairie
95510 VETHEUIL

Direction départementale des Territoires du Val-d'Oise
Préfecture - CS 20105 - 5 avenue Bernard Hirsch — 95010 Cergy-Pontoise Cedex
Téléphone : 01 34 25 25 62 - télécopie : 01 34 25 26 88 — courriel:ddt-safe@val-doise.gouv.fr — site internet : http://www.val-doise.gouv.fr
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concernant les travaux d’'eaux pluviales et le busage du ru de la Vallée du Roy nécessaire & la
réalisation d’'une voie communale située entre le chemin des croiselles et la RD 913 3

VETHEUIL ;

Les ouvrages constitutifs & ces aménagements rentrent dans la nomenclature des opérations
soumises a déclaration au titre de 'article L. 214-3 du code de I'environnement.

Si les rubriques du tableau de I'article R. 214-1 du code de I'environnement concernées sont les
suivantes :

Rubrique Intitulé Régime Arrétés de
prescriptions
générales
correspondant
3.1.2.0 Installations, ouvrages, travaux ou activités D Arrété du
conduisant & modifier le profil en long ou le 28/11/2007

profil en travers du lit mineur d’'un cours d’'eau, a
I'exclusion de ceux visés a la rubrique 3.1.4.0,
ou conduisant a la dérivation d’'un cours d’eau
sur une longueur de cours d’eau inférieure a
100 m (D).

Le lit mineur d'un cours d'eau est I'espace
recouvert par les eaux coulant a pleins bords
avant débordement.

3.1.3.0. Installations ou ouvrages aynat un impact sensible
sur la luminosité nécessaire au maintien de la vie et
de la circulation aquatique dans un cours d’eau sur
une longueur supérieure ou égale a 10 meétres et
inférieure @ 100 métres

D Arrété du
13/02/2007

Le déclarant devra respecter les prescriptions générales définies dans les arrétés dont les
reférences sont indiquées dans le tableau ci-dessus et qui sont joints au présent récépisseé.

0y

pieces constitutives du dossier complet, il n'est pas envisagé de faire opposition a cette
déclaration.

Le déclarant peut débuter son opération dés réception du présent récépissé. Au vu des

Copies de la déclaration et de ce récépissé sont adressées a la mairie de Vétheuil ol cette
opération doit étre réalisée, pour affichage et mise a disposition pendant une durée minimale

d'un mois pour information.

Ces documents seront mis a disposition du public sur le site internet de la préfecture du
Val-d'Oise durant une période d’au moins six mois (www.val-doise.gouv.fr)

Cette décision est susceptible de recours contentieux devant le tribunal administratif
territorialement compétent, conformément a l'article R. 514-3-1 du code de l'environnement, a
compter de la date de sa publication ou de son affichage & la mairie de Vétheuil par le
déclarant dans un délai de deux mois et par les tiers dans un délai de un an a compter de la

date de notification de la décision.

Toutefois, si la mise en service de linstallation n'est pas intervenue six mois aprés la
publication ou raffichage en mairie, le délai de recours continue a courir jusqu’a I'expiration

d'une période de six mois aprés cette mise en service.

Direction départementale des Territoires du Val-d'Oise
Préfecture - CS 20105 - 5 avenue Bernard Hirsch — 95010 Cergy-Pontoise Cedex
Télephone : 01 34 2525 62 - télécopie : 01 34 25 26 BB — courriel:ddt-safe@val-doise.gouv. fr — site internet : http://www.val-doise.gouv.fr
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Les ouvrages, les travaux et les conditions de réalisation et d’exploitation doivent étre
conformes au dossier déposé.

L'inobservation des dispositions figurant dans le dossier déposé ainsi que celles contenues
dans les prescriptions générales annexées au présent récépissé, pourra entrainer I'application
des sanctions prévues a l'article R. 216-12 du code de I'environnement.

En application de l'article R. 214-40 du code de I'environnement, toute modification apportée
aux ouvrages, installations, a leur mode d'utilisation, a la réalisation des travaux ou a
Faménagement en résultant, & I'exercice des activités ou a leur voisinage et entrainant un
changement notable des éléments du dossier de déclaration initiale doit &tre porté, avant
réalisation a la connaissance du préfet qui peut exiger une nouvelle déclaration.

Les agents mentionnés a larticle L. 216-3 du code de Penvironnement et notamment ceux
chargés de la police de I'eau et des milieux aquatiques auront libre acceés aux instaliations objet
de la déclaration a tout moment, dans le cadre d’une recherche d'infraction.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Le présent récépissé ne dispense en aucun cas le déclarant de faire les déclarations ou
d’obtenir les autorisations requises par d’autres réglementations.

FAIT ACERGY, le | ¢ DEC. 2015
Pour le Préfet du Val-d'Oise,
Le chef de service,

L'adjoint au chef de service
Responsable du Pble Eau

o Michel POLI
[

PJ : Arrétés de prescriptions générales des 13/02/2007 et 28/11/2007

Les informations recueillies font I'objet d'un traitement informatique destiné & linstruction de votre dossier par les agents chargés de
la police de I'eau en application du code de I'environnement. Conformément a la loi « informatique et liberté » du 6 janvier 1978,
vous bénéficiez d'un droit d'accés et de rectification des informations qui vous concement. Si vous désirez exercer ce droit et
obtenir une communication des informations vous concernant, veuillez adresser un courrier au guichet unique de police de I'eau ol

vous avez déposé votre dossier.

Direction départementale des Territoires du Val-d'Oise
Préfecture - CS 20105 - 5 avenue Bernard Hirsch — 95010 Cergy-Pontoise Cedex
Téléphone : 01 34 25 25 62 - télécopie : 01 34 25 26 88 — courriel:ddt-safe@val-doise.gouv.fr — site internet : http://www.val-doise.gouv.fr
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Le 16 décembre 2015

ARRETE
Arrété du 28 novembre 2007 fixant les prescriptions générales applicables aux installations,
ouvrages, travaux ou activités soumis a déclaration en application des articles L. 214-1 a L.
214-6 du code de I’environnement et relevant de la rubrique 3.1.2.0 (2°) de la nomenclature
annexée au tableau de I’article R. 214-1 du code de I’environnement

NOR: DEVO0770062A

Version consolidée au 16 décembre 2015

Le ministre d’Etat, ministre de I’écologie, du développement et de 1’aménagement durables,

Vu le code de I’environnement, et notamment les articles L. 211-1, L. 211-2, L. 211-3, L. 214-1 4 L.
214-4 et R. 211-1a R. 211-6, R. 214-1 a R. 214-56 ;

Vu I’avis de la mission interministérielle de I’eau en date du 6 septembre 2007 ;
Vu I’avis du Comité national de I’eau en date du 13 septembre 2007,

Arréte :
Chapitre Ier : Dispositions générales
Article 1

Le déclarant d’une opération relevant de la rubrique 3.1.2.0 de la nomenclature annexée au tableau
de I’article R. 214-1 du code de I’environnement, relative aux installations, ouvrages, travaux ou
activités conduisant a modifier le profil en long ou le profil en travers du lit mineur d’un cours
d’eau, a I’exclusion de ceux visés a la rubrique 3.1.4.0, ou conduisant a la dérivation d’un cours
d’eau, est tenu de respecter les prescriptions du présent arrété, sans préjudice de I’application des
prescriptions fixées au titre d’autres rubriques de la nomenclature précitée et d’autres législations.

Article 2

Le déclarant est tenu de respecter les dispositions et engagements annoncés dans son dossier de
déclaration tel que défini au II de I’article R. 214-32, notamment les éléments prévus a I’étude
d’incidence, dés lors qu’ils ne sont pas contraires aux dispositions du présent arrété ni a celles
éventuellement prises par le préfet en application de 1’article R. 214-39 du code de I’environnement.

De plus, lors de la réalisation des travaux, dans leur mode d’exploitation ou d’exécution, le
déclarant ne doit en aucun cas dépasser les seuils de déclaration ou d’autorisation des autres
rubriques de la nomenclature sans en avoir fait au préalable la déclaration ou la demande



d’autorisation et avoir obtenu le récépissé de déclaration ou 1’autorisation. Sont notamment
concernés :

— les travaux susceptibles d’entrainer la destruction des zones de frayéres, les zones de croissance
ou les zones d’alimentation de la faune piscicole, des crustacés et des batraciens (rubrique 3. 1. 5. 0
de la nomenclature annexée au tableau de ’article R. 214-1 du code de I’environnement) ;

— la réalisation d’un passage busé de longueur supérieure a 10 m (rubrique 3. 1. 3. 0 de la
nomenclature annexée au tableau de I’article R. 214-1 du code de I’environnement).

Article 3

Les ouvrages ou installations sont réguliérement entretenus de maniére a garantir le bon écoulement
des eaux et le bon fonctionnement des dispositifs destinés a la protection de la ressource en eau et
des milieux aquatiques ainsi que ceux destinés a la surveillance et a 1’évaluation des prélévements
et déversements. Ils doivent étre compatibles avec les différents usages du cours d’eau.

Chapitre II : Dispositions techniques spécifiques
Section 1 : Conditions d’implantation

Article 4

L’implantation des ouvrages et travaux doit étre adaptée aux caractéres environnementaux des
milieux aquatiques ainsi qu’aux usages de 1’eau. Les conditions d’implantation doivent étre de
nature a éviter ou, a défaut, a limiter autant que possible les perturbations sur les zones du milieu
tant terrestre qu’aquatique. Elles ne doivent ni engendrer de perturbations significatives du régime
hydraulique du cours d’eau, ni aggraver le risque d’inondation a 1’aval comme a I’amont, ni
modifier significativement la composition granulométrique du lit mineur.

Sur les cours d’eau a lit mobile, les modifications du profil en long et du profil en travers ne doivent
pas réduire significativement 1’espace de mobilité du cours d’eau. L’impact du projet sur ’espace de
mobilité, défini comme 1’espace du lit majeur a 1’intérieur duquel le lit mineur peut se déplacer, est
apprécié en tenant compte de la connaissance de 1’évolution historique du cours d’eau et de la
présence des ouvrages et aménagements significatifs, a 1’exception des ouvrages et aménagements a
caractere provisoire, faisant obstacle a la mobilité du lit mineur. Ces éléments sont appréciés sur un
secteur représentatif du fonctionnement géomorphologique du cours d’eau en amont et en aval du
site sur une longueur totale cohérente avec le projet, au moins égale a 300 m.

Section 2 : Conditions de réalisation des travaux et d’exploitation des ouvrages

Article 5

Le déclarant établit une description comprenant notamment la composition granulométrique du lit
mineur, les profils en travers, profils en long, plans, cartes et photographies adaptés au
dimensionnement du projet.



Le déclarant établit un plan de chantier comprenant cette description graphique et un planning,
visant, le cas échéant, a moduler dans le temps et dans 1’espace la réalisation des travaux et
ouvrages en fonction :

— des conditions hydrodynamiques, hydrauliques ou météorologiques ;
— de la sensibilité de 1’écosystéme et des risques de perturbation de son fonctionnement ;

— de la nature et de I’ampleur des activités de navigation, de péche et d’agrément ; le préfet peut en
outre fixer les périodes pendant lesquelles les travaux ne doivent pas avoir lieu ou doivent étre
restreints (périodes de migration et de reproduction des poissons, de loisirs nautiques...).

En outre, le plan de chantier précise la destination des déblais et remblais éventuels ainsi que les
zones temporaires de stockage.

Le déclarant adresse ce plan de chantier au service chargé de la police de 1’eau au moins quinze
jours avant le début des travaux. Il en adresse également copie au maire de chaque commune sur le
territoire de laquelle les travaux sont réalisés, aux fins de mise a disposition du public.

Article 6

Les travaux et les ouvrages ne doivent pas créer d’érosion progressive ou régressive ni de
perturbations significatives de 1’écoulement des eaux a I’aval ni accroitre les risques de

débordement.

Les hauteurs d’eau et vitesses d’écoulement résultant de ces travaux doivent étre compatibles avec
la capacité de nage des espéces présentes afin de ne pas constituer un obstacle a la continuité

écologique.

1° En cas de modifications du profil en long et du profil en travers dans le lit initial du cours d’eau,
le reprofilage du lit mineur est réalisé en maintenant ou rétablissant le lit mineur d’étiage ; il doit
conserver la diversité d’écoulements.

En outre, en cas de dérivation ou de détournement du lit mineur tel que la coupure d’un méandre,
une attention particuliere sera apportée aux points de raccordement du nouveau lit. La différence de
linéaire du cours d’eau suite au détournement est indiquée. Le nouveau lit doit reconstituer des
proportions de faciés d’écoulements comparables et une diversité des profils en travers proche de
celle qui existait dans le lit détourné.

2° En cas de modification localisée liée a un ouvrage transversal de franchissement de cours d’eau,
le positionnement longitudinal de 1’ouvrage (pente et calage du coursier) est adapté de facon a
garantir la continuité écologique. Le radier est situé a environ 30 cm au-dessous du fond du lit du
cours d’eau et est recouvert d’un substrat de méme nature que celui du cours d’eau. Un
aménagement d’un lit d’étiage de fagon & garantir une lame d’eau suffisante a 1’étiage est assuré.

Le raccordement entre 1’ouvrage et le lit aval est, si nécessaire, stabilisé par 1’aménagement d’un
dispositif de dissipation d’énergie en sortie d’ouvrage pour contenir les risques d’érosion
progressive.

Article 7



Le déclarant doit prendre toutes les précautions nécessaires afin de prévenir les pollutions
accidentelles et les dégradations et désordres éventuels que les travaux ou I’ouvrage pourraient
occasionner, au cours des travaux ainsi qu’apres leur réalisation. Il doit en outre garantir une
capacité d’intervention rapide de jour ou de nuit afin d’assurer le repliement des installations du
chantier en cas de crue consécutive a un orage ou un phénomeéne pluvieux de forte amplitude.

Article 8

En cas d’incident lors des travaux, susceptible de provoquer une pollution ou un désordre dans
I’écoulement des eaux a 1’aval ou a I’amont du site, le déclarant doit prendre toutes les mesures
possibles pour y mettre fin, en évaluer les conséquences et y remédier. Les travaux sont interrompus
jusqu’a ce que les dispositions nécessaires soient prises pour en éviter le renouvellement. Il en
informe dans les meilleurs délais le préfet, le service chargé de la police de I’eau et le maire,
intéressés soit du fait du lieu de ’incident, soit du fait des conséquences potentielles de 1’incident,
notamment en cas de proximité d’une zone de captage pour I’alimentation en eau potable ou d’une
zone de baignade.

Section 3 : Conditions de suivi des aménagements et de leurs effets sur le milieu

Article 9

Le déclarant est tenu de laisser accés aux agents chargés du contrdle dans les conditions prévues a
I’article L. 216-4 du code de I’environnement.

Article 10

Le déclarant établit au fur et 8 mesure de 1’avancement des travaux un compte rendu de chantier,
dans lequel il retrace le déroulement des travaux, toutes les mesures qu’il a prises pour respecter les
prescriptions ci-dessus ainsi que les effets qu’il a identifiés de son aménagement sur le milieu et sur
I’écoulement des eaux. Ce compte rendu est mis a la disposition des services chargés de la police de
’eau.

Ala fin des travaux, il adresse au préfet le plan de récolement comprenant le profil en long et les
profils en travers de la partie du cours d’eau aménagée, ainsi que le compte rendu de chantier.

Lorsque les travaux sont réalisés sur une période de plus de six mois, le déclarant adresse au préfet
un compte rendu d’étape a la fin des six premiers mois, puis tous les trois mois.

Section 4 : Dispositions diverses

Article 11

Les travaux ne doivent pas entraver 1’acces et la continuité de circulation sur les berges, en toute
sécurité et en tout temps aux agents habilités a la recherche et la constatation des infractions en



application de I’article L. 216-3 du code de I’environnement, ainsi qu’aux agents chargés de
I’entretien, sans préjudice des servitudes pouvant découler des autres réglementations en vigueur.

Article 12

Le service chargé de la police de 1’eau peut, a tout moment, pendant et aprés les travaux, procéder a
des contrdles inopinés, notamment visuels et cartographiques et par analyses. Le déclarant permet
aux agents chargés du contrdle de procéder a toutes les mesures de vérification et expériences utiles
pour constater I’exécution des présentes prescriptions.

Chapitre III : Modalités d’application

Article 13

Si, au moment de la déclaration ou postérieurement, le déclarant veut obtenir la modification de
certaines des prescriptions applicables aux travaux, il en fait la demande au préfet, qui statue par
arrété conformément a 1’article R. 214-39 du code de I’environnement, dans le respect des intéréts
de gestion équilibrée de la ressource en eau mentionnée a 1’article L. 211-1 du code de
I’environnement.

Article 14

Si le respect des intéréts mentionnés a 1’article L. 211-1 du code de I’environnement n’est pas
assuré par I’exécution des prescriptions du présent arrété, le préfet peut imposer, par arrété
complémentaire, toutes prescriptions spécifiques nécessaires, en application de I’article R. 214-39
du code de I’environnement.

Article 15

Lorsque le bénéfice de la déclaration est transmis a une autre personne que celle qui était

mentionnée au dossier de déclaration, le nouveau bénéficiaire doit en faire la déclaration au préfet
dans les trois mois qui suivent, conformément a ’article R. 214-45 du code de 1’environnement.

Article 16

Les dispositions du présent arrété ne sont pas applicables aux installations, ouvrages, travaux et
activités existants et 1également réalisés ou exercés a la date de publication du présent arrété.

Article 17

Le directeur de I’eau est chargé de I’exécution du présent arrété, qui sera publié au Journal officiel
de la République francaise.

Fait a Paris, le 28 novembre 2007.



Le 16 décembre 2015

JORF n°44 du 21 février 2007

Texte n°39

ARRETE
Arrété du 13 février 2007 fixant les régles d’organisation et de déroulement de I’examen
professionnel pour I’accés au grade d’attaché principal du ministére de I’équipement

NOR: EQUP0700154A

ELL:http://www.legifrance.gouv.fi/eli/arrete/2007/2/13/EQUP0700154A/jo/texte

Le ministre des transports, de I’équipement, du tourisme et de la mer et le ministre de la fonction
publique,

Vulaloi n° 83-634 du 13 juillet 1983 modifiée portant droits et obligations des fonctionnaires,
ensemble la loi n® 84-16 du 11 janvier 1984 modifiée portant dispositions statutaires relatives a la
fonction publique de I’Etat ;

Vu le décret n° 2005-1215 du 26 septembre 2005 portant dispositions statutaires communes
applicables aux corps des attachés d’administration et a certains corps analogues, notamment son
article 23 ;

Vu le décret n° 2006-1465 du 27 novembre 2006 portant dispositions statutaires relatives au corps
des attachés d’administration du ministére de 1’équipement, notamment son article 29,

Arrétent ;

Article 1

I’examen professionnel en vue de la sélection pour ’accés au grade d’attaché principal
d’administration du ministére de 1’équipement comporte une épreuve d’admissibilité et une épreuve
d’admission.

Article 2

L’épreuve d’admissibilité consiste en 1’élaboration d’une note de synthése a partir d’un dossier
portant sur un sujet administratif d’ordre général. Cette épreuve doit permettre au jury d’apprécier
I’aptitude des candidat(e)s a 1’analyse et a la synthése, ainsi que la qualité de leur expression écrite
(durée : quatre heures, coefficient 3).



Article 3

I’épreuve d’admission consiste en un entretien avec le jury (durée : quarante minutes, coefficient 5).

Cet entretien a pour point de départ un exposé, présenté par le ou la candidate, des différentes étapes
de son parcours professionnel, pendant une durée de dix minutes maximum.

L’entretien porte ensuite :

a) A partir de I’exposé que le ou la candidate a présenté, sur des questions relatives aux domaines
d’intervention de 1’administration ou de 1’établissement auquel appartient le ou la candidate ;

b) Sur toute autre question permettant au jury d’apprécier 1’expérience professionnelle du ou de la
candidate, ses connaissances administratives, sa personnalité et ses motivations, ainsi que ses
capacités a accéder aux fonctions d’encadrement du deuxiéme niveau.

Article 4

Le jury compléte son appréciation par la consultation d’un curriculum vitae de trois pages
maximum que chaque candidat(e) rédige en vue de 1’épreuve d’admission. Le curriculum vitae est
remis contre accusé de réception, ou adressé (le cachet de la poste faisant foi), par le ou la
candidate, au service responsable de 1’organisation de 1’examen professionnel, au moins quinze
jours avant la date du début de 1’épreuve orale.

Article 5

Le jury arréte le sujet de I’épreuve d’admissibilité. Il attribue, pour chaque épreuve, une note
exprimée par un nombre variant de 0 & 20, qui est multiplié par le coefficient correspondant.

Article 6

La composition du jury est fixée, pour chaque session de concours, par arrété du ministre chargé de
I’équipement.

Le jury comprend un président choisi dans les corps des inspecteurs généraux, des administrateurs
civils ou des ingénieurs des ponts et chaussées.

Le jury comprend également des membres choisis parmi les fonctionnaires que désignent leurs
compétences, appartenant au ministére chargé de 1’équipement ou exercant un contrdle sur celui-ci,
ou appartenant a d’autres administrations.

Des correcteurs peuvent étre adjoints au jury pour I’épreuve écrite d’admissibilité.

Article 7

Pour chaque session de I’examen professionnel, le jury :



1. Fixe la barre d’admissibilité et établit la liste par ordre alphabétique des candidat(e)s admissibles,
apres 1’épreuve d’admissibilité ; seul(e)s les candidat(e)s ayant obtenu un nombre total de points au
moins égal a 30 points, soit une note au moins égale a 10 sur 20, peuvent &tre déclarés admissibles :

2. Etablit la liste par ordre alphabétique des candidat(e)s admis(e)s, aprés I’épreuve d’admission.
Seul(e)s les candidat(e)s ayant obtenu un nombre total de points au moins égal & 80 points, soit une
note au moins égale a 10 sur 20, peuvent étre déclaré(e)s admis(e)s.

Lorsque plusieurs candidat(e)s réunissent le méme nombre de points a I’issue de I’épreuve
d’admission, la priorité est accordée a celui ou celle d’entre eux qui a obtenu le plus grand nombre
de points a I’épreuve d’admission.

Le jury ne peut retenir un nombre de candidats supérieur a celui des postes & pourvoir.

Les candidat(e)s admis(e)s a 1’examen par le jury sont inscrit(e)s au tableau annuel d’avancement
dans I’ordre de priorité des nominations, établi aprés avis de la commission administrative
paritaire.

Article 8

Un arrété du ministre chargé de I’équipement fixe le nombre de postes ouverts a I’examen
professionnel, les dates limites de retrait et de dép6t des dossiers d’inscription et de dépt des
curriculum vitae ainsi que la date de 1’épreuve écrite d’admissibilité.

Article 9

L’arrété du 17 janvier 2006 fixant les régles d’organisation générale ainsi que la nature des épreuves
du concours professionnel pour I’accés au grade d’attaché principal des services déconcentrés de 2e
classe est abrogé.

Article 10

La directrice générale du personnel et de 1’administration est chargée de 1’exécution du présent
arrété, qui sera publié au Journal officiel de la République francaise.

Fait a Paris, le 13 février 2007.

Le ministre des transports, de 1’équipement,
du tourisme et de la mer,

Pour le ministre et par délégation :

Par empéchement de la directrice générale
du personnel et de 1’administration :
L’adjoint au chargé de la sous-direction

du recrutement, des concours et de la formation,
P. Bernard

Le ministre de la fonction publique,

Pour le ministre et par délégation :

Par empéchement du directeur général



de I’administration et de la fonction publique :
Le chef du bureau du recrutement

et de la formation,

A. Freyder



